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3ACOBY TA HACJIIJIKU AKTYAJI3ALIT
MPELEJIEHTHOI'O IMEHI B KOMYHIKALII{

0./l. Heghvooosa, kano. ¢hinon. nayk (Xapxie)

VY cTaTTi NpoaHai30BaHO MPELEAECHTHE 1M’ s IK PI3HOBHU/ IHTEPTEKCTY, Oro JTIHFBOCTUIIICTUYHI Ta JIIHTBOKYJIb-
TYpHI BJIaCTUBOCTI, IHTErpalifHUI MOTEHII1aJl 1 KOMYHIKaTUBHI HACJIIIKU 1IHTErpaLlii 0 HOBUX TEKCTIB TP BCTAHOB-
JICHH1 1IHTepTeKCTyaJIbHUX 3B SA3KIB MiJl 4ac PO3TOpHEHHA AMUCKypcy. IlpenenenTHe iM’s € pe3yabTaToM €BOJIOLI]
MPEIeICHTHUX (PEHOMEH1B, KOTP1 yTBOPIOIOTHCS Ha MaTepiaii BepOaJIbHUX, KPEOTi30BaHUX 1 HEBEpOAJIbHUX TBOPIB
1 BXOIISITh B 1HTEPTEKCTyaJIbHY CHIIMKIIOMEMII0 JIHTBOKYJIBTYPHOI CHibHOTH. [IperneneHTHe iM’ s pO3MIISAAETHCS
K 17IeaJIbHUI 1THTepTEeKCT, MapKoBaHa (hopMa SIKOro CIpusi€e Horo iHTerpallii Ta yri3HaHHIO, a [JIaH 3MICTY — peai3awii
IHTEPTEKCTYaJIbHOIO OCUJIaHHS BHACIIIO0K YTBOPEHHS KOHILIETITYaJIbHOTO OJIEHAYy Ha OCHOBI KIJIKOX BX1JJHUX ITPO-
CTOpiB. AIeKBaTHUH 1epedir IUX MPOIIECiB BUKIMKAE B aBAUTOPIi HOBOI'O TEKCTY HOro HOBE PO3yMiHHS, L0 CIIPUSIE
peautizarlii KaTeropii MpoCHeKIlii, a TAKOXK BITIyTTs 33I0BOJICHHS Ta BTIXU. 32 YMOB BUSBJICHHS IPEIENEHTHOTO IMEH1
B HOBOMY TEKCTI IPU HEMOXKIIUBOCTI JIEKOTyBaTH peajli3oBaHe HUM IHTEPTEKCTyalbHE MOCHIaHHs, YUTaY BiAUyBa€e
HEeraTUBHI eMOI11i Ta B1IUYKEHHSI B1/1 ITHTBOKYJIBTYPHOI MIKPOTPYIIH, /ISl SIKOI TaKe MOCUJIAHHS € aKTyaIbHHUM.

Ki1r0uo0Bi cj10Ba: iHTEPTEKCT, IHTEPTEKCTYaIbHICTh, IPELEICHTHE 1M 51, TPELIeIEHTHUIN TEKCT.

Hedénoa E.JI. CpeacTBa u mociaeacTBusi aKTyaJau3aluu NMpeneaeHTHOr0 MMeHU B KOMMYHUKAIIUU.
B craTee aHanu3upyercs npeueaeHTHOE UMS KaK pa3HOBUHOCTh HHTEPTEKCTA, €r0 JIMHTBOCTUIIMCTUYECKUE U JIUHT -
BOKYJIBTYPHBIE XapaKTEePUCTHKN, UHTErPALlMOHHBIN TOTEHIMAT 1 KOMMYHUKaTHBHBIE OCECTBUS UHTETPALIMH B HO-
BbI€ TEKCThI IPH YCTAaHOBJIEHUH UHTEPTEKCTYaIbHUX CBSI3€W B MPOLIECCE Pa3BEepThIBaHUS AucKypca. [Ipenenentaoe
WM SIBJISIETCS PE3YJIBTATOM 3BOJIOIIMH MTPEIICACHTHBIX ()EHOMEHOB, KOTOphIe (POPMUPYIOTCS Ha MaTeprase BepOaib-
HBIX, KPEOTU3MPOBAHHBIX U HEBEPOATBHBIX MPOM3BEIEHHUH 1 BXOIAT B MHTEPTEKCTYaIbHYIO SHIIUKIION SN0 TMHTBO-
KyJIBTYpHOTO cooOriectsa. [IpenieeHTHOe uMsi paccMaTpUBaeTCs KaK H1€alIbHbIN HHTEPTEKCT, MapKUpOBaHHAS (Pop-
Ma KOTOPOTO CIOCOOCTBYET €r0 MHTETpalliH, a IJIAH COACPKAHUS — peaju3aliid HHTEPTEKCTYaIbHOW CCBHUIKU
B pe3yJbTare KOHIIENTYalIbHOro OJICHAMHIa HA OCHOBE HECKOJIIKHX MPOCTPAHCTB BBOJA. AJIEKBaTHOE NPOTEKaHHE
ATHX TMPOIECCOB BBI3BIBACT Y ayIMTOPHH HOBOTO TEKCTa €r0 HOBOE MOHMMAaHHWE, YTO CIIOCOOCTBYET pean3alluu
KaTeropuu MpOCIEKINH, a TAKXKE YyBCTBY Y/IOBJIETBOPEHUS U pafocTu. [Ipu BbIsSBIEHUH B HOBOM TEKCTE MPELIEACH-
THOTO UMEHH, PEAU3YIOLIEr0 HHTEPTEKCTYyaIbHYIO CChLIKY, KOTOPYIO HEBO3MOKHO JIEKOUPOBATh, YATATEIb UCIIbI-
TBIBAET OTPULIATEIIBHBIE SMOLUH U OTUYKIECHHUE OT JIMHIBOKYJIBTYPHOW MUKPOTPYIIIBI, ISl KOTOPOM TaKasi CChLIKA
SIBJISIETCS AKTYaJIbHOM.

KuroueBble ¢Jj10Ba: HHTEPTEKCT, THTEPTEKCTYAJIbHOCTb, IPELEIEHTHOE UMsL, IPELIeICHTHBIN TEKCT.

Nefyodova O.D. Means and Consequences of Using the Precedent Name in Communication. The article
researchesinto theintertextual potential of the precedent name, its stylistic and cultural properties and communicative
consequences of its integration into emerging texts. The precedent name is a result of the evolution of a precedent
phenomenon, part of the intertextual encyclopaedia of a linguistic and cultural community. The precedent name is
viewed as an ideal intertext, whose marked form fosters its integration and identification, while its semantics
enables an intertextual link as a result of conceptual blending. A successful completion of these processes gives the
audience a new insight, activates foreshadowing and ensures the reader’s joy and satisfaction. If the intertextual
message rendered by the detected precedent name resists decoding, the reader experiences negative emotions and
estrangement from the micro community, who finds the message meaningful.

Key words: intertext, intertextuality, precedent name, precedent text.
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@deHOMEH IHTEePTEKCTYaIbHOCTI, HOTrO KOTHITUBHE,
CEMIOTUYHE, JIIHTBOKYJIBTYPHE MIATPYHTS Ta peaiiza-
IisT B TIPOIleCi KOMYHIKAIl 3aIUIIatoThCsl ¥ (Pokyci
CY4JaCHUX JIIHTBICTUHYHHUX JOCTKEHb. M eTo10 i€l
CTAaTTi € JOCHIAUTH IHTEPTEKCTYadbHHH IMPOIEC
akryasnizanii npeneaeHTHoro imeni (I11) B komyHikarii
3 ypaxyBaHHSM KOTHITUBHUX, TUCKYPCUBHUX Ta JIIHT'BO-
CTIIIICTHYHUX HachiakiB. OO0’ €KTOM IOCIIIKEHHS
e III Ak 3acama masg BCTAaHOBJIEHHS MIKTEKCTOBHX
BITHOCHH Yy TIPOIIEC] PO3TOPHEHHS AUCKYPCY, a TP e/ -
METOM — JIIHTBICTUYHI 1 ITHTBOKYJIBTYPHI XapaKTepH-
cruku [1I, KOTpi 3yMOBITIOIOTH HOTO 1HTEPTEKCTYyalIh-
HUI1 Ta JTIHIBOKY/IBTYPHMI NOTEHIIAN. AKTYaJIbHICTD
CTaTTI MOJIATAIOTh B iHTErpaIlii 1opoOKy Teopii iHTep-
TEKCTYaJIbHOCTI, JTOCIIPKEHb 1HTEPAUCKYPCUBHOCTI,
€JIIEMCHTIB KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH, JTIHT'BOCTHJIICTH-
KM Ta JIHTBOKYJBTYPOJIOTIi ISl YTBOPEHHSI METOHO-
JIOTIYHOTO MIATPYHTS JOCTIKEHb IHTEPTEKCTYaIbHUX
npoteci, o peanizytorbes [1I. Matepianom fo-
cmpkenas € ¢parmentu pomaHniB E. Bipa “The
Martian”, JTxx.P.P. Tonkina “The Lord of the Rings”,
iXHIX eKpaHi3alliif Ta BIATYKA YU TaYiB 1 IVIs1a4iB.

VY cyuacHiii JTIHI'BICTUIIl IHTEPTEKCTYaIbHICTh TIy-
Ma4UThCS K “OHTONOTIYHA BIACTHBICTH KYIBTYpH,
B OCHOBI SIKOT ITepe0yBa€ MOHATTS TaJioriaMy (JTianory
ajZipecaHTa 3 aJpecaToM 3a JIOMOMOTOI0 TEKCTy), Jia-
JIOTi3MY SIK J1aJIeKTUYHOT B3a€EMOIIi TEKCTIB 1 Iepeoc-
MUCJICHHS JiaIOTT9HUX BITHOCHH Y HOBOMY KOHTEKCTi”
[7, c. 23]; BIAKPUTICTH O/HIET TEKCTOBOI (CMHCIIOBOT)
CUCTEMH IO BIJIHOILIEHHIO JIO 1HIIOI, II0 MapKYyeThCS
SIK HAsBHICTh Y TEKCTI BIICHJIaHb ‘70 1HINMX TEKCTIB,
nuckypceis, komiB” [10, . 118, 126]). Taki Bigcunanus,
10 BepOaTi3yIOThCS Ha PIBHI JIHTBOCTHUIIICTUYHOIO
o(opMIIEHHS TEKCTY, € HACIIIKOM JIii CKJIaTHUX KOTHi-
TUBHO-KOMYHIKATUBHUX MeXaHI3MiB. Sk 3a3Haudae
B.€. Uepnsncoka [9, c. 221], mosiBi iHTEpTEKCTYyab-
HOCTI IIepeIy€e IHTEpAUCKYPCUBHICTb, sika, 3a [.C. 1Lles-
YEHKO, ‘3 KOTHITUBHO-KOMYHHKATHUBHOI TOYKH 30PY
€ IHTErPAJTBHOIO TITePKATeropi€ero, pe3y/IbTaToM “‘HaK/a-
naHHs” (mosidoHii, HEMHIMHOCTI) AUCKYPCOTBIPHUX
KOHIIETITIB, SIK1 HAJISKaTh TUCKYpCaM Pi3HUX TUIIIB, 11O,
B CBOIO Yepry, IPHU3BOIUTH IO B3AEMOIII TUCKYPCHB-
HUX CTpaTeriid, KOTpi BiAINIOBIAaI0Th TAKUM KOHIIETITaM,
y KOKHIM okpeMiii MoBiieHHeBiH nofii» [11, c. 192]. Came
Ha IbOMY PiBHI CIIPaI[bOBY€ MEXaH13M KOHIIENTYaJIbHO-
ro Onenminry [12], 6a30Buii 111 BCTAHOBIICHHSI IHTEP-
TEKCTyaJIbHHUX 3B’S3KIB.

[IpeuenenTHi PpeHomeHu, siki OepyTh ydacTh
B IHTEPTEKCTyaJIbHUX TPOIIECaX, IO PO3TOPTAIOTHCS
B KOMYHIKaIlii, OopMyIOTbCsl HABKOJIO CaMe TaKUX JINC-
KypCOTBIPHUX KOHIIETITIB 1 HE € BepOaIbHUMHU YTBO-
PEHHSIMH, HaBITh SKIIO YTBOPHJIMCS HA OCHOBI BUXIJI-
HOTO BepOanbHOro TBOpY. Sk 3a3naqae [.M. Konerae-
Ba, “IMPKYIIIOIOYH B KOMyHIKATUBHOMY IPOCTOP1, TEKCT
ITiATIa1a€ i1 pi3HOBEKTOpHI TpaHcdopmartii” 5, c. 70],
0a30B010 3 IKUX € TpaHCOopMallis KoMIpecii, 00yMOB-
JIeHa BJIIACTUBOCTAMU Mam’sTi moauHu. Came 1ie no-
SICHFOE€ 3MiHY MOBHOTO KOy TIiJ] Yac MpOIIECIB BCTa-
HOBJICHHSI IHTEPTEKCTYaJIbHOTO 3B’ 13Ky, KOTpa BOIAHO-
4ac CyIpOBOIKY€EThCS TOBTOPOM (PparMeHTIB TEKCTO-
BO1 )OPMH: CTPYKTYPH, pUTMY, ermirpady, iMeH mepco-
HaxiB Tomo (nuB. [9, c. 128—131]. BukitoyHo Bax-
JUBUN CTaTyC iIMEH MEPCOHAXIB y IMpolecax Iepe-
TBOPEHHS BUXIIHOTO TEKCTY Ha MPEUEACHTHHUH TMi-
TBEP/IKYETHCS eKCIIEpUMEHTaNbHO. Tak, 3a JaHUMH
JI.B. CaxapHoro, eKCriepuMeHT 3 BUJIIJICHHS] Ha0opy
KITIOUOBHUX CIIIB OKPEMOTO XyIOKHBOTO TEKCTY IMOKa-
3y€, O “y 3arajbHii Maci BCiX CIOBOBKUBAHb, Y BiJl-
MOB1JIIX OMUTAHUX OIS TOJIOBUHU — HaliMEHyBaHHS
niioBux oci6” [8, ¢. 109]. Takum ynHOM, HAHYACTOT-
HIIIMM 3aJIMILIKOM IPOLIECIB 3rOPHEHHS TEKCTY I11]] 4ac
HaOyTTs HUM mpeneneHTHocTi € [1I — iHTepTeKCT,
VTUICHU BIIACHUM 1M’ sIM-BepOalli3aToOpOM MpereeH-
THOTO 00pa3y, KOTpe BIAMOBiAa€e OAa30BUM KpUTEPI-
SIM TIPELEeEHTHOCTI: BXOAUTH J0 €THOKYIBTYPHOI
mamM’Ti SIK YaCTUHA CIUIBHOI JJI HOCI{B ammeplien-
1ii1HOT 0a3u, BTUTIOE KOTHITUBHUM PIBEHb aCOLIIaTHBHO-
BepOaNTbHOI CITKH, BiJOOpakae HaI[ilOHATbHUN MEHTA-
JITET OKPEMOI JTIHTBOKYIIETYPHOI CITUTBHOTH, Ma€ 1HHOP-
MaIliiiHy Ta eMOIIMHY HIHHICTB 4 ii YICHIB Ta BXKH-
BA€THCSl HUMHU TpU MTOOYIOBI HOBUX TEKCTIB [3, ¢. 9;
4, c. 216]. Il € ineanbHUM IHTEPTEKCTOM: 3aBISKH
CBOIii KOMITaKTHii BepOasIbHii (hopMi BOHO JIETKO 1HTET-
PYETHCSI 10 MOBJICHHEBHX CTPYKTYp O17IbIII BUCOKOTO
piBHS, 3aBISKM aHOMaJbHIM rpademHiit/poHemMHIn
¢dopmi Il sickpaBO BHUIIIAETHCSA Y TEKCTi-IpUiiMadi
AK (pparMeHT 4y>KOro TEKCTy 1 BOJHOYAC MEPEBaKHO
OIHO3HAYHO 1IeHTU(IKY€E BIAMOBIIHUI PELEICHTHUN
TEKCT.

VY mukii ¢yakunionyBanHas [11 MoxxHa BHAUTUTH
CTaJli aKTUBHOTO / KJIIIIIOBAHOTO BXkUBaHHSA. [IpoTs-
roM riepioi, [l € 9acTHHOr TPOMIKHOTO mapy iHTep-
TEKCTyaJIbHOI EHIIUKJIONEIT OKPEMOI JIIHTBOKYIBTYp-
HOi criibHOTH (AMB. [2; 3, c. 12—13]). 3romom, 3mMiHH
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HaIllOHAJFHOTO MEHTAJIITETY Ta CUCTEMHU IIHHOCTEH
MOXYTh mpu3BecTu 10 BrpatutH I1l cBoro crarycy
Ta BUXOAY 31 CKJIay Takoi eHIuKIoneaii. B iHmomy
pasi, BUCOKA YaCTOTHICTh YyXUBaHHSA okpemoro I1I
MOYKE 3yMOBUTH HOTO Tepexif 10 0a30BOro mapy Takoi
SHIUKJIoNEeAii (YHIBEpCaTbHUX MPELEICHTHUX TEKCTIB)
a00 3HU3HUTH HOT0 CTUIIICTUYHHUHN Ta IHTEPTEKCTyallb-
HUW ToTeHmian (3rigHo 10 3akoHy [lioTpOBCHKOIO)
Ta MPU3BECTH J0 BTPATU 3B’A3KY 3 BUXIAHUM TEK-
CTOM, JieceMaHTH3alLlli.

OmHNM 3 BaXKJIMBUX MpEIeNeHTHUX (HEHOMEHIB
aHTJIOMOBHOI JIIHT'BOKYJIBTYPH, KOTPUH 3apa3 € CKia-
JIOBOIO IPOMDKHOTIO IIApY ii IHTEPTEKCTYalIbHOI EHIMK-
nonenii, € “The Lord of the Rings” [“LOTR”], ytBo-
PEHUH YHACIIOK MTPOIECIB KOHIIENTYyaIi3allii poMaHiB
JIx.P.P. Tonkina “The Lord of the Rings”, “The Hobbit,
or There and Back Again”, “The Slmarillion”, iioro
Manux TBopiB 3 nukiy npo Cepenzem’s [Middle
Earth] (auB., 30kpema, [1]) Ta iXHIX Kpeoai30BaHUX
amanranii (mepemycim, kinorpuioriii “The Lord of
the Rings” [2001-2003 pp.] Ta “The Hobbit” [2012—
2014 pp.]) pexucepa Ilitepa JI>xexcona). [Ipernenent-
Huit penomen “LOTR” icHye sik CKiIagHE KOHIEITY-
aJlbHE yTBOPEHHS, 1110 IHTErpy€e BepOasbHy, Bi3yaJbHY
Ta ayio iH(OPMAIIiF0 BUXITHUX JDKEPEI I GopMy-
BaHHS HOTO CKJIAJIOBUX: MPEIEACHTHUX 00pa3iB mep-
COHaXIB, MIPEIEICHTHUX CUTYaIlii TOIIO, Ha IMiJICTaBI
OCHOBOIOJIOKHUX apXETHITIB “TIOI0OPOXK”, “‘CAaMOTHIN
BIUTUTHI”, “paii Ha 3emui”, “mmycTuie”, “noaopoxyro-
YUl repoil, SKUI BU3BOJISIE 3EMJTIO B1JI TPOKJIATTS 200
YyJOBHCHKA”, ... “MONOMIINI OpaT, 110 MOTEpPIIae Bif
MPEe3UPCTBa, aje aocsrae Benudi” [12, c. 85]. Ogniero
3 0araThOX CKJIAJIOBUX IMPEUEACHTHOr0 (heHOMEHY
“LOTR” € npenenentaa cutyanis “The Council of
Elrond”, 3acimanust y enbdiiicskoro Bomoaapst Eapon-
71, Ha SKOMY IPUUMAEThCS BU3HAYAIBHE PILICHHS TIPO
3HUIIEHHA Kbl Brnaau. JluckypcoTBipHUM KOHIIE-
TOM JUIS I11€] MpereaeHTHOl cuTyallii, Ha3Ba SKOi
came i popmyeThes 3a gomomororo I11 “Elrond”,
e konment [BU3HAYAJIbHE] PIIIEHHA /
[MOMENTOUS] DECISION. 3 mi€to npeueaeHT-
HOIO CUTYAIlI€I0, SIKa ICHYE y BHUIJISA/II KOHIICTITY-CIIC-
Hapito [6], acOIIOIOTHCS TIPEECHTHI 00pa3u roJIOB-
HUX Ta APYTOpsiIHUX TepcoHaxiB: enbda Enaponma
[Elrond], ro6ita ®pono [Frodo], moackkux BOIHIB
Bopomupa [Boromir] ta Aparopua [Aragorn], yapis-
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nuka 'engansgpa [Gandalf], ensdificbkoro Boina
Imopodingena [Glorfindel] Ta iHmmx, a Takox mperie-
JIeHTHHI 00pa3-prop kuteis Brnaau [The One Ring].
BisyanbHa ckimagoBa mperegeHTHOI cutyarii “The
Council of Elrond” Ta BiAmoBigHKX MpeEIeHTHUX
00pa3iB rOJOBHUM YMHOM yTBOPIOETHCS HA MiICTaBi
expanizanii [1. J[xekcona ta mamtonkis J[x.P.P. Ton-
KiHa, BUKOPUCTAHUX JUIS IXHBOI crieHorpadii. Moxiu-
BHI1 BapiaHT BepOaizarii miei mperneneHTHol cuTyartii
HaBezieHO B KiHocTpiumi “The Martian” (2015 p.)
pexucepa Pimm Crkora:

[Ipuknag 1

The Council of Elrond (1), it’s from Lord of the

Rings (2). It s the meeting (3) wherethey (4) decide

to destroy (5) the One Ring (6). (The Martian)

Hapenenuii mpukiaj IeMOHCTpye BepOasizalito
OCHOBHHX €JIEMEHTIB IpereaeHTHOl cuTyanii “The
Council of Elrond” sik KoHIIENTyaaIpHOr0 yTBOPEHHS:
1) 11 im’s “the Council of Elrond”, no cknany sikoro
Bxomuth [1I “Elrond”; 2) arpubymiro “from Lord of
the Rings”, 3aiiicueny inmmum ITI; 3) inenTudikariiro
(beHoMeHy JiekceMoro “Meeting”; 4) mo3HaYeHHS Tpe-
IEICHTHUX 00pa3iB MiHOBUX 0Ci0 3aiMEHHHUKOM
“they”; 5) nepenady iXHiX aKI[iOHAJIBHUX ApPAMETPIB
CKJIATHMM TIpHcyaKoM “deci de to destroy”; 6) mo3na-
YEHHS MPELEACHTHOro 00pas3y-prop HOMiHATUBHUM
cioBocnonydeHHsaM “the One Ring”. Sk BuaHO 3 Ha-
BE/ICHOTO MPUKJIIAIY, PU TOPOKEHHI HOBOTO TEKCTY
BepOatizarlis npereneHTHoro eHOMEHYy XapaKTepu-
3y€ThCSI BU3HAUYHOIO KOMITPECi€to, ajxe 42 CTOPIHKH
BuXigHOrO Tekcry po3airy “The Council of Elrond”
KUIIIEHbKOBOT'O BUJAaHHA CTUCHYTO 10 21 ciosa,
30KpeMa 00pas3u 13 nmepcoHaxiB aKTyaTi3yrOThCS 3aii-
MEHHHKOM “‘they”.

[arerpartis I no TekcTy, 1110 MOPOHKYETHCS, BijI-
OyBa€TbCsl BHACIIJIOK MPOIIECIB KOHIIENTYaJIHBHOTO
OJICHTIHTY, 3yMOBJICHOTO HAsSIBHICTIO AaHAJIOTIYHHX EJIe-
MEHTIB y BX1IHHMX mpoctopax. Tak, interpaiis I11
“Elrond” ta “Glorfindel”. ski moxonsare 3 TBOpY
y KaHpi QeHTesi, 10 TBOPY BiABEPTO MPOTHIICKHOTO
*aHpy HaykoBoi panTactrku “TheMartian” Enai Bipa
YMOXJIMBITFOETHCSI TUM, IO BiAMOBiTHI parMeHTH
tekctiB “LOTR” ta “The Martian” € ocepenkom
(GYHKIIOHYBaHHS JAUCKYPCOTBIPHOTO KOHLIENTY
[BUSHAYAJIBHE] PIIHIEHHSA / [MOMENTOUS]
DECISION.
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JOBIPUTH CIIPABY HEIOCBITUYEHOMY MOJIQIUKY
[Frodo Baggins, a hobbit]

LOTR The Martian
[MOMENTOUS] DECISION: [MOMENTOUS] DECISION:
to destroy the One Ring; to return the astronaut to Earth;

JIOBIPUTH COPABY HEAOCBITYEHOMY MOJIOJIUKY
[Rich Purnell, Afro-American astrodynamist]

KOHIICTIT-CIICHAPI:
a secret brainstorming meeting

KOHIIENT-CIICHAPIH:
a secret brainstorming meeting

o0pa3u y4acHHKIB:

YOJIOBIKM PI3HHUX pac:
Humans:

Boromir [Sean Bean|;

Elves:Elrond
Hobbits;
Mayar;

Dwarves.

CIIPaBXKHE 1M s yYaCHUKA:

Glorfindel

00pa3M y4acHUKIB:
YOJIOBIKH PI3HUX pac.
Caucasian Americans.
flight director
Mitch Henderson
[Sean Bean|;
Chinese National;
Afro-Americans.

JKIHKA:
Caucasian American

KOJIOBE 1M’sl yHaCHHUKa

Glorfindd

oOpa3-prop:
Project Elrond

Cxema 1. Enementu Bximaux mnpocropiB “LOTR” ta “The Martian”

SIk BUAHO 31 cXxeMH 1, He3Ba)Kalo4ud Ha OYEBHIHI
YKaHPOBI BIIMIHHOCTI BUXIJTHUX TBOPIB, BXiJHI ITPOCTO-
pu “LOTR” Ta “The Martian” MatoTh 3HaYHY KiJIb-
KIiCTh aHAJIOT1YHUX EJIEMEHTIB, SIKi i YMOXIIUBITIOIOTh
iXHIN IHTEPTEKCTyaJIbHUM 3B’SI30K, 110 MAPKYETHCS
BepOanbHUM iHTepTekcToM, a came I1I “Elrond”,
“Glorfindel”, Ta Bi3yaJqbHHM IHTEPTEKCTOM: aKTOP
[lon bin, xorpuii BTiTNB B ekpanizaiii “LOTR” mpe-
LeZICHTHUI 00pa3 BoiHa bopoMupa, ydacHUKa emi3o-
ay Hapamu “The Council of Elrond”, Bizyamnisye Ta-
KO 00pa3 aupekropa moiboTiB Mitua ['enaepcona,
KOTpUH Takok Oepe ydacTb y Hapanai. Y pe3yibTaTi
CHIBBIHECEHHS CHUIBHUX €JIEMEHTIB BXITHUX IPO-
cropiB “LOTR” ta “The Martian”, curHaiom 110 siKo-
ro € Bukopuctanus 11 “Elrond”, “Glorfindel”, aB-
IUTOPIsl OTPUMYE HOBE, MUTTEBE PO3YMIHHS MO HO-
Boro Tekcty, onucanux E. Bipom Ta ekpanizoBaHHX
P. Cxotowm, 1110 03BOJISIE pealti3yBaTH KaTEropiro mpo-
CIIEKIIii CTOCOBHO pOJIei MepCOHaXiB Ta 3aBEPIICHHS
cutyanii: sik 1 B LOTR, mocrasieny mety Oyzae qocsr-
HYTO, PATIBHUKOM BHUSBUTHCS HEJAOCBIIUEHHUH IOHAK,
ponb, BukoHaHa I11. Binom y crpiumi “The Martian”,
Oyne npyropsnsoro. [Ipu npomy, risgadi HaBiTh OYi-

KyBaJI{ BiJI OCTAHHBOTO BCTAHOBJICHHSI OLTBIIT €KCILITi-
MUTHOTO THTEPTEKCTYaJIbHOTO 3B’SI3KY 3 MPELEICHT-
HuM ¢penomenom “LOTR” 3a momomororo Hemapko-
BaHOTO IHTEPTEKCTY-IIUTATH HOTO BIACHUX CIIIB Y POl
Bopomupa B nipeneaenTHiii curyarii “The Council of
Elrond” 3 expanizaii I1. [[xexcona:

[Tpuxnan 2

... I would have Sean say, «One does not

simply....followed up by technical space jargon.

(Friend)

Ha piBHi aiarBoctuiictuanoro opopmienss, I1I
“Elrond” ta “Glorfindel” interpyroTbcs 10 TEKCTy
“The Martian” sik cki1aIoBi IPSIMOTO MOBJICHHS TIEp-
coHaxiB. BoHM MapKoBaH1 IHTOHAIIIHO (y KIHOCTPIYII1)
a0o rpadiyHO (BEIMKUMHM JIITEpaMU Ta JIAIIKAMHU
y BUXIJJHHX TEKCTaX pOMaHy Ta KIHOCLEHapil0), a Ta-
KOX 3aB/IIKM CBOEMY HE3BUUHOMY JUIsl aHTITIHICHKOI HO-
MIHATUBHOI TpaauIlii poHeMHOMY cKitany. Taka map-
KOBaHICTb CIPHUSE iX 1IeHTU(IKAII aBAUTOPIEIO Ta 1O-
JAJTBIIAM KOTHITUBHUM Ta JUCKYPCUBHUM IIPOIIECaM,
OB’ I3aHUM 3 1X JICKOIYBaHHSM Ta aTPUOYIIIETO.

[IpenienenTHI (PeHOMEHU aKTyasi3yIOTHCS B KOMY-
HIKaIli 3 0araTb0X MPUYMH, OCKUIBKU (PYHKIIIT IHTEp-
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TEKCTYaJIbHOCTI MOXHa CITIBIIOCTABUTH 3 MOBHHMH.
BonHouac, onHi€ro 3 JOMIHYIOUUX (PYHKIIIH 1HTEpTEK-
CTy € irpoBa, 1o HaOyBa€e OCOOJMBOI aKTyaJbHOCTI
y TeNepilIHiid KyJIbTypi, sika ycraaKyBalia BiJl €moxi
MOCTMO/IEpHA MO3WTUBHE CTABJICHHS J0 HACOJIOMM,
possar, rpu. OTxe, B ekpanizanii P. Cxora “The
Martian”, Ha mUTaHHs, YOMY CEPHO3HHUIA MIXKYPSIIO-
BUH KOCMIYHUU PATIBHUHN MpoekT Ha3Baiu “Project
Elrond”, oOpaBiuii 110 Ha3By MEPCOHAXK BiAMOBIAE
“l had to make something up”.

AnekBatHe cipuiHATTA [11 1 imeHTH KIS BiATO-
BIJTHOTO MTPELIEIEHTHOTO TEKCTY, SIKUI aKTyallizye 1er
IHTEPTEKCT B MOPOHKYBAHOMY TEKCTi, BUKIIMKAE T10-
3UTHBHI €MOIIii: paJIiCTh, 3aXOIICHHS, CMiX, SIKI 4aCTO
HE MaroTh NosicHeHHs. Came 11e IeMOHCTPYIOTh BiTy-
KM [VI/1a4iB Ha BiAMOBIAHUIN €301 KIHOCTpiuky “The
Martian”.

[Tpuknan 3
I’'m laughing out loud I'm watching the Martian.
and they call a secret meeting and call it Project
Elrond. ... and Sean Bean is there. he literally
says “Because its a secret meeting.” and the
directer of NASA says: “if we’re going to call
something project Elrond, 1 would like my
codename to be Glorfindel” 1 am laughing out
loud. (ofplanet-earth)

[Tpuknan 4

| love this scene. I don't even know why it makes

me so happy. (Norm Chouinard)

[Tpuknan 5

Venkat decides to call the meeting «Project

Elrond.» If you're a «Lord of the Rings» fan

you may have chuckled. (K. Acuna)

HaBmaku, HeCIpOMOXKHICTh aIeKBATHOTO CIIPHii-
HaTTa [l Ta akTyanizoBaHOrO HUM MIDKTEKCTOBOTO
3B 3Ky MOPOJDKYE THIB, pO3IpaTyBaHHS, OOypEHHS,
K II€ IEMOHCTpY€ BepOajbHa Ta HeBepOabHa peak-
Iis1 yYaCHHMIII Hapaau 3 KiHoemizoxy “The Martian”.
mupexrprucu HACA 31 3B’s3KiB 3 IpOMaJIChKICTIO AHHI
MoHTp03, HEe 3HaOMOI 3 BIAMOBIAHUM MPELEACHTHUM
tekcTtoMm Ta I1I:

[Tpuknan 6

Annie Montrose (AM): What the hell is “Project

Elrond”?

\enkat: | had to make something up.

AM: Yeah, but “Elrond’?

Mitch Henderson: Because it’s a secret meeting.
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AM: How do you know that? Why does “Elrond”

mean a ‘‘secret meeting”?

Bruce Ng: The Council of Elrond, its from Lord

of the Rings. It’s the meeting where they decide

to destroy the One Ring.

Teddy Sanders: If we’re gonna call something

project Elrond, | would like my code name to be

Glorfindel.

AM: OK, | hate every one of you. (Project Elrond)

PosnpatyBanns naHi MOHTpO3, BUKJIMKaHE HECTIPO-
MOYKHICTIO 1IeHTU(IKYBaTH BiJIIOBITHIH MTPEIIEICHT-
Huil teker 3a I1I, y kinoctpiuni “The Martian”
BepOai3yeThesl IHBEKTUBOIWO “What the hell is ...7”
(koTpa 1mocadwia OpuUTiHAJIbHY IHBEKTHUBY POMaHY
“What the f... is ...7”), HU3KOI0 KBECUTHBIB, KOTPI
B pPOMaHi MapKyrOThCs aieciioBoMm “asked” i mocuito-
FOTHCS JIECTIOBAMU Ta JIEMPUCIIBHAKOM, IO ITepera-
I0Th PO3/IPAaTOBAaHy MaHEPy MOBJIEHHS MEPCOHAXKY
Ta il HeratuBHI modyTTs: “Annie pressed. ... Annie
asked, getting annoyed”. Po3npatyBaHHs i BiOBi-
Ha BepOasbHa peakilisit AHHI MOHTpO3 3yMOBIIEHA THM,
o ans Hel [11 peanizyBano nuiie ogHy BJIACTHUBICTh
IHTEPTEKCTY: JTIHTBOCTUIICTUYHOT MAapKOBAHOCTI
K 4Yy>KEpIJHOI'O €IEeMEHTY HMOPOJKEHOTO TEKCTY.
Ane momiueHa MapKOBaHICTh (PAarMEHTy TEKCTY
HE MATpUMaHa JEKOAYBaHHSM IJIaHy 3MICTY MapKo-
BAHOI OMHMIII, 10 i BUKJIMKAE PO3/IpaTyBaHHS.

HeMOXJIMBICTh AEKOAYBATH IHTEPTEKCTYyalIbHE
HOCHUJIAHHS BUKJIMKAE HETATUBHI €MOIIIl HE JIUIIIE Ye-
PE3 HEMOXKJTUBICTD YCHIIITHO MTPOBECTH BIMOBIIHI ITPO-
1IeCH CMHUCIIOTBOpeHHS. OCHOBHOKO (PYHKITIEIO 1HTEP-
TEKCTyaJIbHUX MOCWIAHB € 1AeHTHdIKaIis Ta Biaoip
YJICHIB MIKPOCIIUTBHOTH, JI0 SIKOi HAJIGKUTh CaM aBTOP
nocmiaHHsA. [HTepTeKkcTyaapHa SHIUKIIONEAIs Mae
CKJIaJHY CTPYKTYPY: Y CHHXPOHII BOHA MOIUIAE€THCS
Ha II1apH, KOTPi € MPEIeACHTHUMH JIUIIE [T IEBHUX
MIKpOTpyH B MeXaX OKpPeMOi JIHTBOKYJIbTYPHOI
crimbHOTH. Po3paryBansst mani MOHTpPO3 MOSICHIOETh-
csl Tepe]] yciM THM, 0 BOHA YCBIJIOMIIIOE CBOIO He-
MIPUHAJIEKHICTD JI0 TPYIH, YTBOPEHOI BCIMa IHIIMMH
yyacHUKaMu Hapaau. CuTyalis HiICUITIOETbCS paco-
BHM Ta T€HJIEPHHUM CKJIaJIOM MPHUCYTHIX: maHi MoH-
TPO3 €JIMHA KIHKa €BPOIEHCHKOI pacH ceper YOMOBIKiIB
pizHux pac. Tomy, maHi MOHTpPO3 BHUCIIOBIIIOE CBOIO
HEHABUCTH JIO CITIBPO3MOBHUKIB B ekpanizaii P. Cxo-
Ta (nuB. npukiazg 6), a B pomani E. Bipa BnaeTbcst 10
BepOaTbHOTO HaMa/Iy, CIIPSMOBAHOTO HA TPHHIKCHHS




CTUITICTUKA | JIEKCUKOJIOr IS

CIIBPO3MOBHUKIB, aTaKylOUd, TAKUM YHHOM, iXHIO
MIKpOIpYTIOBY JIHTBOKYJBTYpY, KOTpiii BOHA HE Halle-
KUTh:

[Tpuknan 7

“Jesus,” Annie said. “None of you got laid in

high schoal, did you?” (P. Weir)

MIiKpOorpymnoBoo JIHTBOKYJIBTYPOIO, JUIS SIKOT Ipe-
neneHTHUH TekcT “LOTR” aktyanizyeTscs 3a nomo-
mororo I1I “Elrond” ta “Glorfinddl”, ¢ “nerds”:

[Tpuknan 8

Hello,_fellow nerd; yes, that’s exactly whom it’s

meant for :-). (M. Gill)

Ha BigmiHy Bix HeclipoMOXKHOCTI TaHi MOHTpPO3
anexBatHo cipuiiHaTH 11, KoTpa Bigayxye ii Bix rpy-
U CIIIBPO3MOBHUKIB, BUKOPUCTAHHS aJMIHICTPATHUB-
HuM npaniBHukoM HACA Tenai Canpepcom
[T “Glorfindel” nemoncTpye Horo mpuHAICKHICTH
JI0 03HAYEHOI JTIHTBOKYJIETYPHOI MIKPOTPYITH, HE3BaXKa-
I0YM Ha CyTO aJMIHICTPATUBHY IOCaJy, aHAJIOTIUYHY
roca i MoHTpO3.

[Tpuknan 9

The beating, nerdy soul of The Martian, for me,

can be found in a single line ... by ... Teddy

Sanders, ... that will go down in nerd lore. ... If

hes going to take part in a secret meeting, Teddy

says, “I would like my code name to be

Glorfindel. ”

The head of NASA, up until this point Teddy was

the bureaucrat, ... more concerned with public

relations ... than the science... With his suit and
tie and his officious-seeming manner, hes the

square in the den of nerds. And then he drops a

Lord of the Rings reference like it’s nothing. ...

Of course he'’s a nexd. ... (Rand al Thor)

Takum uynnom, I1I sik MapkoBanuii pparmeHT npe-
[EICHTHOT'O TEKCTY € aKTUBATOPOM TIPOIIECIiB KOHIIEM-
TyaJIbHOTO OJIEHAIHTY, 110 BiAOyBa€ThCS MK Ipelie-
JEHTHUM Ta HOBUM TEKCTaMH, 1 CIIpUsI€ HOBOMY PO3Y-
MIHHIO OCTAaHHBOTO; AKTOPOM, KOTPUI BU3HAYAE KO-
MYHIKaTHBHI pOJi Ta YCHIIIHICTH MPOLECY KOMYHIKALIiT;
MapKepoM MPUHAJIEKHOCTI 10 OKPEMOI JITHT BOKYJIBTY-
PH Ta OJMHUIICIO JIHTBOCTHIIICTHYHOTO OQOPMITCHHS
TEKCTY, aJleKBaTHE JEKOAYBaHHS SIKOi JI03BOJISIE€ YH-
Ta4yeB1/TMIsAa4YeB1 BITYYTH 3a/I0BOJIEHHS Ta BTiXy. [1ep-
CHEeKTUBHHUM JUIS OAAJBIIOTO AOCIIHKEHHS 00pa-

HOT MPOOJIEMAaTHKH BBAKAEMO y3aralbHEHHS KOTHITHUB-
HO-KOMYHIKaTUBHHX MEPEIYMOB Ta MEXaHI3MIB BCTa-
HOBJICHHSI IHTEPTEKCTYaJbHOTO 3B 513Ky B CHTYyaIii
TEKCTOTBOPEHHS Ta MEPEBIPKU OTPUMAHUX BUCHOBKIB
CTaTHCTUYHUM EKCIIEPUMEHTOM.
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